MIHICTEPCTBO OCBITU | HAYKW YKPATHU
OJECbKWN HALIOHANBHNIA YHIBEPCUTET IMEHI
1.1. MEUHNKOBA

Kaenpa Teopii Ta NpakTUKK nepeknagy

POBOYA MPOMPAMA HABYATbHOT ANCUVONIIHWN

«TexHIKN NMMCbMOBOI0 nepeksaay»

PiBeHb BMLLOT OCBITH: Apyrui (MaricTepcbKunin)
["anysb 3HaHb: B KynbTypa, MUCTeUTBO Ta ryMaHiTapHi HayKu
CneujianbHicTb: B 11 ®inonoris
Cneuianizauis: B 11.041 «I"'epMaHCbKi MOBW Ta niTepatypu (nepeknapg
BK/IIOYHO), NepLua - aHrfincbka»

OcBiTHbO-NpoecinHa «lMepeknag 3 aHrNiNncbKOT MOBY Ta APYroi iHO3eMHOT
nporpama: YKparHCbKOK»

OHY

2026



2
Po6oua nporpama HaBYanbHOT AUCUUNAIHN «TEXHIKM MUCbMOBOrO nepeknagy».
Ogpeca: OHY, 2026. - 16 c.

PospobHukun: IpnHa PAEBCBKA, kaHaupat (inofioriyHMx Hayk, [OUEHT
KagpeLpwn Teopil Ta npakTuky nepeknagy; Onbra FIPUHbKO, kaHAnAaT dinonoriyHnx
HayK, AOLEHT, 3aBifyBay Kadepu Teopii Ta NpakTUKN nepeknagy.

Po6Goua nporpama 3aTBepA)KeHa Ha 3acifaHHi kadeapn Teopil Ta NPaKTUKK
nepeknagy

lMpoTokon Ne Bif «

3aBifyBay Kagenpu (OnbraF’PMHBKO)
(lapnuc)y

MorogykeHo i3 rapaHTom OTIM «lMepeknag 3 aHrNiNCbKOT MOBU Ta APYroi iHO3eMHOT
YKPaiHCbKO» yi— n
FapaHT O n (Anxena BONOVNPEBA )

(nignwc)

CxBasieHO HaBYanbHO-MeToANYHO KoMiciero (HMK) dakynbTeTy pomaHo-
repmaHcbKoT (hinonorii

Mpotokon Ne _ Bin« Hb» c_e,pnud? 20 16 p.

Nonosa HMK % £/'N  (OneHa TPUTOPOBKNY )

(nignuc)

MepernsaHyTo Ta 3aTBEPAXKEHO Ha 3acifaHHi Kadeapw Teopii Ta NpakKTUKK Nepeknagy

[MpoTokon Ne Bif « » 20 p.
3aBigyBay Kagenpu

(nignuc)

MepernsiHyTO Ta 3aTBEPAXKEHO Ha 3aciflaHHi Katheapy Teopil Ta NPaKTUKW nepeknagy

lMpoTokon Ne BIf « » 20 p.
3aBifyBay Kaegpu

(nignwc)



1. Onuc HAaBYAJILHOI AUCHHUILTIHA

XapakTepucTruka
. ["any3b 3HaHB, CHEIIANBHICTS, HABYaAJIbHOI TUCIUILTIHA
HaiimenyBaHHs L .
. crieriaaizailisi, piBeHb BUIIIO1 3a04Ha
MMOKa3HUKIB . ouHa ghopma
OCBITH dopma
HAaB4aHHs
HABUAHHSA
3aranbHa KUIbKICTh: |['ay3b 3HAHD BubipkoBa
KpeIuTiB — 3 B KynbTypa, MuctenTBo ta Pik niocomoeku:
rogul — 90 ryMaHITapHi HayKu 1-i | 1-i
3MICTOBUX MOMYJIiB Cemecmp
-2 CreniajabHicThb 2-if | 2
B11 ®inonoris Jexuii

Cunenianizanis

B11.041 «I'epmanchKi MOBHU Ta
JiTepatypu (mepekiia
BKJIFOYHO), TMEpIlia — aHJTHChKa»

OIIII

«Ilepeknan 3 aHrMICbKOT MOBU
Ta APYroi IHO3eMHOL
YKPAIHCBKOIO»

PiBenn BHIOI OCBiTH:
JIpYyruil (MaricTepchbKHii)

Ilpakmuuni, ceminapcoKi

30 ron. ] 10 ron.

Jlabopamopui

_ | _

Camocmiiitna poooma

60ron. | 80rom.

dopma miCyMKOBOTO
KOHTPOJIIO: 31K
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2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJLHOI JUCIHUILTIHA

HauanbHa aucuumiiga « TeXHIKH MACEMOBOTO MEPEKIay» BXOIUTH 10 UKITY
NepeKIIaI03HABYMX JUCHUILIIH, 10 (GOpMYIOTh (axoBy 0asy mepekiangada. Y Kypci
pPO3TISAAIOTECS  TMUTAHHS —AITOPUTMYy TEpeKiaay, I1HCTPYMEHTIB TIepeKiany,
nepenepeKiIagabkoro Ta MepeKIagalbKoro aHali3y, BHUKIAIAIOTHCA TOJOKCHHS
MUCHMOBOTO MEPEKIaay TEKCTIB PI3HUX aHPIB 3 aHTIIINCHKOI MOBHU YKPATHCHKOIO 1
HaBMaku. 3HAYHA yBara MNPUIUIAETHCA MEPEaNepeKIagalbKoMy Ta MOTIUOICHOMY
NepeKIafabkoMy  aHali3y Ha  JIEKCUKO-TPaMaTUYHOMY,  JIGKCHYHOMY  Ta
CTHJIICTHYHOMY PIBHAX 1 peJaryBaHHIO MEPEKIaeHIX TEKCTIB.

MeTa HaBYAJABHOI JUCHMILUIIHM — BUPOOJIEHHS y 3/J00yBayiB BHIIOi OCBITH
CTIKMX HaBHUYOK MHCHhMOBOTO TIEPEKIIay B MOBHIH Mapi «aHTIIHChKA — YKPATHChKa.

3aBaaHHA HABYAJBHOI TUCIUILIIHH:

— PO3BUTOK YMIHb BU3HAUYaTH KPUTEPIi AKOCTI NEPEKIIAY;

— aHaJIi3 JIGKCUYHUX, JIEKCUKO-TPAMATUYHUX Ta CTHJIICTUYHUX SBUL] B OPUTIHAII
1 IepeKJIa/l Ta 3aCTOCyBaHHS JOIUIBHUX TpaHchOpMallii 3 X 0OTpyHTYBaHHSIM;

— BUPOOJICHHSI TPAaKTUYHUX HABUYOK PEIAaryBaHHs EPEKIAJEHUX TEKCTIB PI3HUX
KaHPIB;

— BUPOOJICHHS BMIHHS BIJIOBIJAJIBHO BUKOPUCTOBYBATH IHCTPYMEHTH IITYYHOTO
IHTEJEKTY HJii CTBOPEHHS TPEHYBAJBHHUX MarepiaiiB 3 JOTPUMaHHSAM IPUHIUIIB
aKaJeMI4yHO1 10OPOUYECHOCTI.

Y pesynbTaTi BHUBYEHHS HABUAJIbHOI JUCHUIUIIHK 3700yBau BHINOI OCBITH
MTOBUHEH:

3HATH:

— TEXHIKH, AJITOPUTMHU Ta CTPATET1i MICHhbMOBOTO MEPEKIIAY;

— 0COOJIMBOCTI MEpEKIIay, aHaIi3y Ta peJlaryBaHHs Pi3HOKAHPOBUX TEKCTIB;

— OCHOBHI TPYIHOII TIEPEKIaly TEKCTIB PI3HUX CTUJIIB Ta KaHPIB;

BMiTH:

— o0MpaTH Ta BAKOPUCTOBYBATH Ha MPAKTHUIIl NTEPEKIATAIbKI CTPATEri;

— 3IACHIOBATH TMeEpelnepeKiafalbkiuil Ta MepeKIalallbKhuil aHalli3 TEKCTY,
penaryBaTH nepexia;

— BU3HAYATHU CIOCIO MepeKIaay CTUIIICTUYHOTO IPUIOMY;

— JOBOJMTH JOUUIBHICTD / HEOUIIBbHICTh MEPEKIIATAIBKOTO PIIICHHS;

— MPOTIOHYBATH BJIACHE TIEpeKIIaalbKe pillieHHS;

OyTH 31aTHUM:

— 3aCTOCOBYBATH QJITOPUTMHU Ta TEXHIKH MUCHMOBOTO TEpeKiany A0 (axoBUX
TEKCTIB MOPCHKOi, TypucTiuHoi Ta [ T-ramyseii;

— yKJaJaTd TeMaTU4HI TJiocapii Ta KOPUCTYBATUCS Taly3€BHUMH CIOBHHUKAMH 1
TEPMIHOJIOTTYHUMH Oa3amu;

— penaryBaTH BJIaCHUH 1 4y>XUii MTepekial, OOIpPyHTOBYIOUH BHECEH1 3MiHHU.

OnanyBaHHS 11i€i HaBYaJIbHOI TUCIUIUIIHK 3a0e3neuye HaOyTTs 3100yBadamu
HAaBUYOK 1 KOMIIETCHTHOCTEH, CIPSIMOBAaHUX Ha JOCSTHEHHS TJIOOQIBHMX IIUICH
ctajgoro po3BuTky 10 2030 poky, IO MPOTOJIONIeHI pe3orolielo ['eHepanbHOi
Acambuei Opranizamii O6’eqnannx Hamiit Big 25 Bepecus 2015 poky Ne 70/1 Ta
Bu3HaueHi YkazoMm [Ipesunenta Ykpainu Big 30 BepecHs 2019 poky Ne 722, 30kpema:
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[line 4: 3a0e3medyeHHsT BCEOXOIUIIOIOYOI 1 CHPaBEeMIMBOI SKICHOT OCBITH Ta
320XOUYEHHS MOXKJIMBOCTI HABUYAHHS BIPOJIOBK YChOTO KUTTS IS BCIX;

[line  8: chOpusiHHA — MOCTYNajJbHOMY, BCEOXOIUTIOIOYOMY Ta  CTajoMy
€KOHOMIYHOMY 3pPOCTaHHIO, MIOBHIN 1 MPOAYKTUBHIN 3aiHATOCTI Ta T1IHINA mparll Ass
BCIX;

inp 9: cTBOpEeHHS CTiiKO1 IHYPACTPYKTYpH, CIIPUSHHS BCEOXOIUTIOIOUiH 1 cTamiit
1HAyCcTpiasi3aiii Ta IHHOBAIIiSIM.

3. 3MicT HABYAJIBLHOI JUCIHUILTIHA
3micToBuii Moy b 1. TexHiku Ta aJropuTMH NUCHbMOBOTI0 MEPEKJIALY

Tema 1. Ilpodeciiinuii nmepexsaaa. AJroOpuTMH NHUCHLMOBOIO IMEPEKJIANY.
Maritime business in the aspect of translation. IMO Conventions. Contracts and
Agreement Translation. Basic Maritime Terms.

[TonsiTTst mpodeciiiHoro nepexiiany. AJIropuTM TUCEMOBOTO MEPEKIIaIy Ta Horo
etanu. Mopcbkuil Oi3Hec B acnekTi nepekianay: kouBeHiii IMO, 6a3oBa mMopchka
TepmiHoioris. OcoOIMBOCTI MEepeKIIaly KOHTPAKTIB 1 yro, yKIagaHHs TiIocapiio.

Tema 2. CnmocodOu Ta MeroAd y HHCbMOBOMY Iepekiaai. 3JHAKOBMH Ta
cyTHicHuii mepeksaa. Basic Tourism Terms. Hotels, Tourism and Catering
Management.

Criocobu Ta METOAM MUCHMOBOTO MEPEKIaTy. 3HAKOBUM 1 CyTHICHUI Mepekia.
ba3oBa TypucTryHa TEpPMIHOJIOTIS, TEPEKIA] TEKCTIB PO TOTEIbHUN, TYPUCTUUHUH 1
pecrtopaHHuid O13HeC, yKIagaHHS riocapito.

Tema 3. IHCTpyMeHTH NMCbMOBOIO NepeKJaany. BUKOpHMCTAHHA TEXHOJIOTIH
y nucbmMoBoMy nepekstaai. Challenges of IT translation. Major IT business areas.
Software and programming.

CydJacHi IHCTpyMEHTH MHCbMOBOIO MEPEKIaaAy Ta BIUIUB TEXHOJIOTIH HA MPOLEC
nepeknany. TpynHomii nepeknany TekcTiB IT-ramysi: ocHoBHI Hampsimu IT-613Hecy,
TEPMIHOJIOT1Sl IPOTPAMHOT0 3a0€3MEUCHHS Ta TPOorpaMyBaHHs, 1001p TEPMIHOJIOTI].

Tema 4. Oco01uBOCTI MmepekJIay TeKCTIB MOPChbKOI raaysi. CkiagaHHs
rJI0CapPil0 Ta BAKOPUCTAHHS rajy3eBUX CJIOBHUKIB.

Crneundika nepekiagay TEKCTIB MOPCHKOI rajly31 MOPIBHSAHO 3 IHIIMMH (axOBUMHU
TeKkcTaMu. ETanu ckiaJaHHs TJIOCapil0 MOPCHKOI TEPMIHOJOrIi, KpUTEpii 1000py
TEpMiHIB. BUKOpUCTaHHS Tany3eBUX CJIOBHUKIB, THUIIOBI TOMWIKH IEpEKIaTy
MOPCHKOT TOKYMEHTAII]i.

3MmicToBuit Moay.ib 2. IIpakTHYHEe BUKOPUCTAHHSA TEXHIK MEpPeKJIaxy Ta
NOCTpeaAryBaHHS

Tema 5. PegaryBaHHs mepekJ/iagy, TrOJOBHI eTanmd Ta NPUAOMH.
Contemporary issues in international tourism.

['on0BHI eTanu Ta NpUIIOMU pelaryBaHHS Mepekiany. AKTyajdbHI HpoOieMu
MDKHApOJIHOTO TYPU3MY B acTeKTi iepekiamy. PegaryBanus nepexiagy TypUCTUIHUX
TEKCTIB, TUIIOBI TOMHUJIKH.
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Tema 6. PenaryBanus nepekJjiaay, rojioBHi eranu ta npuiiomu. [Iparmatuszm
Ta aganranis y nepexJani. Blockchain and cryptocurrency. Translation editing
and proofreading.
[IparmaTuuna aganTaiis nepekaaay Ta ii BIIMIHHICTh BiJl JOCIIBHOI TOYHOCTI.
Tepminomorist OnokdYeitHy Ta KpunToBamioT. PemaryBanus (editing) 1 KopekTypa
(proofreading) mepexiiany. PegaryBanHs nepekiiaay TEKCTIB PO OJIOKYCHH.

4. CTpyKTypa HaBYAJbHOI JUCHHUILTIHA

Kinekicts roauy

Ha3Bu 3micToBHX Ouna popma 3aouHa Gopma
MOJIYJIiB 1 TEM yCBOT y TOMY 4YHCIli yCBOT y TOMY YHCII1
0 1 n/c | mab | cp 0 bl n/c | mab | cp
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

3micToBuii MoayJib 1. TexHiKH Ta aNTOPUTMH MMCHMOBOTO MEPEKIIAay
Tema 1. Ilpodeciitnuii
nepexyiag. AJroput™mu
UCbMOBOTO TIEPEKIATY.
Maritime business in the

aspect of translation.| 18 4 14 22 2 20
IMO Conventions.
Contracts and

Agreement Translation.
Basic Maritime Terms.

Tema 2. Cmnocobu Ta
METOAU Yy NHUCbMOBOMY
nepeksaal. 3HaKoOBUHN Ta
CyTHICHMH  mepeknan.| 4 4
Basic Tourism Terms.
Hotels, Tourism and
Catering Management.

Tema 3. IHcTpymeHTH
MMUCbMOBOTO IIEPEKIIaay.

Bukopucranns
TEXHOJIOT1i y
NUCbMOBOMY Iepekiani. | 4 4

Challenges  of IT
translation. Major IT
business areas. Software
and programming.
Tema 4. OcobmuBOCTI
nepexnamgy TEKCTIB
MOPCBKOIi ramysi.
Cxraga"Hs TJIOCapito Ta
BUKOPHUCTAHHS
TaJTy3eBUX CIIOBHHKIB.
Pazom 3a 3MmicToBUM
MozyJiem |

3microBuii Moayb 2. [IpakTuyHe BUKOPUCTAHHS TEXHIK MMEPEKIay Ta IOCTPeIaryBaHHS

18 4 14 22 2 20

44 16 28 44 4 40
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HazBu 3micToBHX
MOJYJIIB 1 TeM

Kinexicts ronuna

Ouna popma

3aouHa Gopma

ycbor

y TOMY YHUCII

/c

120

yCcbOr
0

y TOMY YHUCII

J

/c

a0 cp

1

4

5

7

8

9

10 11

Tema 5. PenaryBanus
nepexIagy, TOJIOBHI
eTan Ta NPUHOMHU.
Contemporary issues in
international tourism.

20

14

20

18

Tema 6. PeparyBanHus
nepexiay, TOJIOBHI
erad Ta IPUNOMH.
[Iparmatuzm Ta
aJanTamis y mepeKiai.
Blockchain and
cryptocurrency.

Translation editing and

26

18

26

proofreading.

22

Pazom
MOyJIEM 2

32 3MICTOBUM

46 14 32 46

40

Ycboro roauH

90 30 60 90

10

80

5. Temu ceMiHApCBLKHUX 3aHATH

CeMiHapChKI 3aHATTS HE MepeaOaydeHi.

6. TemMu npakTHYHMX 32AHATH

Kinekicts roguna

jji HazBa temu / By 3aHATH OuHa 3aoyHa
dopma dopma
3microBuii MoayJb 1. TexHiKU Ta anrOPUTMU MUCHMOBOIO MEPEKIIATY
Tema 1. Ilpodeciitnnii mnepexnan. AITOpUTMH HHCbMOBOTO
| |mepexiany. Maritime business in the aspect of translation. IMO 4 9
Conventions. Contracts and Agreement Translation. Basic Maritime
Terms.
Tema 2. CriocoOu Ta METOJIM Yy MUCHbMOBOMY IMEpeKIaal. 3HaKOBUH
2 | ra cyrHicHu# nepekian. Basic Tourism Terms. Hotels, Tourism and 4 —
Catering Management.
Tema 3. [HCTpyMeHTH NUCBMOBOTO mepekiany. BukopucraHHs
3 | TexHouoriit y muceMoBoMy niepekitazi. Challenges of IT translation. 4 -
Major IT business areas. Software and programming.
4 Tema 4. OcoOuuBOCTI MeEpekyaay TEeKCTIB MOPCHKOI Traiysi. 4 5
CkJtajaHHs r0capito Ta BAKOPUCTAHHSI TATy3€BUX CIIOBHUKIB.
3micToBuii MoayJb 2. [IpakTHUHE BUKOPHCTAHHS TEXHIK NMEPEKIIaay Ta MOCTpeaaryBaHHs
5 Tema S. PemaryBanHs mepekiany, TOJOBHI €Tanu Ta NPUHOMHU. 6 5
Contemporary issues in international tourism.
Tema 6. PemaryBanHs mepekiany, TOJOBHI €Tanu Ta NPUHOMHU.
6 |[Iparmatm3m Ta amanTamis y mepeknami. Blockchain and 8 4
cryptocurrency. Translation editing and proofreading.
¥Ycboro roqut 30 10
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7. Temn 1a00paTOPHUX 3aHATH

JlaGopaTopHi 3aHATTS HE MepeadayeHi.

8. Camocriiina pob6ora

Kinekicts roauu

;\/ﬂi Ha3zBa temu / Buau 3aBaanb Ouna 3aouHa
dbopma dbopma
3micToBuii Moy b 1. TexHIKM Ta aTOPUTMHU IMTMCHMOBOTO TIEPEKIIATY
Tema 1. [IncemoBuit nepexnan mics BUKOHAHHSA
1 |TepeanepeKaanbKoro aHanizy, BUKOPHCTAHHS TEXHIK Ta 14 20
QITOPUTMIB. YKIIaJJaHHS TEMAaTUYHOTO TII0capito 3a Temoro «What is
IMO and what we need to know».
Tema 4. BusHaueHHs TPyAHOILIB NpU TMEpEKIai Ta pelaryBaHHI
5 BJIACHOT'O MEPEKIIaly 1 30BHIIIHbOMY pellaryBaHHi. BinmpairoBanus 14 20

IpU BUKOHAHHI TMCBMOBOTO TIEPEKIaNy TEKCTy. YKIaJaHHS
TEMaTUYHOTro Tnocapito «Basic legal maritime termsy.

3micToBuii MoayJb 2. [IpakTuyHe BUKOPUCTAHHS TEXHIK MEPEKIaay Ta MOCTpeIaryBaHHs
Tema S. [IncemoBul  mepeknan micist BUKOHaHHS
nepenepeKiafabkoro aHamizy. BHUKOHaHHA mepeKiIalanbKoro
3 |aHamizy Ta OOTPYHTYBaHHS TMEPEKIAJANBKUX PIllICHb. YKJIaJIaHHS 14 18
TEeMAaTHYHOTO TIJyocapito 3a Temor «Responsible tourismy.
ITocTpenaryBanHs BIaCHOTO MEPEKIIATY.

Tema 6. IIucemoBunt MepeKIIal icitst BUKOHAHHSI
nepeArnepeKIaganbkoro anainily. BUKOHaHHA mepeKIananbKoro
4 aHanmizy = Ta o6rpyHTyBaHHﬂ nepeKIagabKux pimeHb. 18 29
Bukopucranss anroputMis. YKIIaJaHHA TEMaTUYHOT'O IJ10CAPII0 3a
temoro «What is blockchain?». IloctpenaryBaHHs BIIaCHOTO
HepeKJIaay.
Ycboro roqus 60 80

BusHanHs pe3yJbTaTiB, OTPUMAHUX B cUcTeMi HedopMaibHOI/iH(pOpMAIBLHOI
OCBiTH

B pamkax onaHyBaHHS 1i€i HaBYAJIbHOI AUCIUIUIIHK 3700yBay MOKE MPOUTH
OCBITH1 200 NpoQeciiiHl KypCH/TpeHIHT U, TpodeciiiHe CTaKyBaHHsI, OHIANH-KypCH Ha
MacoOBHUX IUIATQOpMaX UM y CUCTEMI I'POMAISIHCHKO1 OCBITH.

OpieHTOBHMII MepeNiK KYpCiB, K1 JOTUYHI 3MICTY I1€1 HABYAIbHOI TUCUHUILIIHU:

Haspa oceiTikoi Hassa kypcy Hocniaanus
miargopmu
Translators  without | Introduction  to  Machine
Borders (TWB | Translation and Post-Editing | https://elearn.translatorswb.org
Learning Center) (3M 2, Tema 6)

3n100yBau Mae MpaBo TaKOk OOpaTH CaMOCTIMHO OCBITHIO TiaThopMy Ta Kypc,
SIK1 BIATIOBIAIOTH 3MICTY 111€1 HABYAJIBHO1 JUCIUTLIIHH.

PesynbraTtu, oTpumani B cucteMi HedOpMalbHOI/IHPOPMAIbHOI OCBITH,
3aCBIIYYIOTHCSl BIAMOBIAHUM CepTU(IKATOM, 1€ BKa3ylThCs 00ciar roauH (abo
kuTbKicTh KpeauTiB €EKTC) Ta 3m00yTi KOMIETEHTHOCTI Ta pe3yJIbTaTh HaBYaHHs. Taki
pEe3yNbTaTH MOXYTh OyTH 3apaxoBaHi SIK PE3yIbTaTH MOTOYHOTO, IEPIOJUIHOTO ab0
MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO 32 II€}0 HABYAJIHHOIO JHUCIMIUIIHOIO 33 MPOIEIypaMH,
Bu3HaueHUMHU «lloNOXEeHHSIM TpOo TOPSAJOK BU3HAHHA y BHUIINH Ta (¢axoBii
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NepeIBUILIIA OCBITI Pe3y/IbTaTIB HaBYaHHS, 3J00yTHX IUIIXOM HedopMabHOI Ta/abo
iHpopManibHOi ocBiTH B OnechbkOMy HailloHanbHOMY yHiBepcuteTi imeni [. L
MeuHukoBa Ta BIJOKPEMIICHOMY CTPYKTYpHOMY Mifpo3aini «Paxosuit konemx OHY
imeHi I. I. MeunukoBay:
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/polozhennya_nefor
malna_osvita_ 2024 final.pdf

9. MeToau HABYAHHSA

VY mporeci BUBUEHHS HABYAJIbHOI JUCHUUIUTIHM BUKOPHUCTOBYIOTHCS HACTYIHI
METO¥ HaBYAHHS:

— CJIOBEeCHIi MeToaM: TIOSICHEHHs, Oecila, JUCKYCis, OOrOBOpEHHS
HANCKJIAHININX 1 CYyNepeWINBUX MUTaHb TMCHMOBOTO TIEPEKIIATY;

— HAO4YHi MeToam: iUmocTpanis (y TOMY YMCIlI MYJIbTUMEIWHI MPE3EHTAallii),
JIEMOHCTpAIllisi aBTEHTUYHUX (PAXOBUX TEKCTIB 1 IOKYMEHTIB, MPE3EHTAIlisl pe3yJIbTaTiB
CaMOCTIiiTHOT poOOTH;

— MPAKTUYHi METOAM: BIIPAaBU HA BUKOHAHHS MEPEANEPeKIalallbkoro aHami3y
TEKCTY B YMOBaxX OOMEXEHOTO 4Yacy, MEepeKiaJaibKuil aHaji3 TEKCTIB OpUTIHATY 1
nepeKyiany, MICbMOBUHN MEPEKa, peaaryBaHHs NepeKiaay, YKIaJaHHI TeMaTUIHIX
ryiocapiiB, po0oTa 3 raJfy3eBUMHU CJIOBHMKaMH Ta TEPMIHOJOTTYHUMU 0azamu, poOoTa
3 OCHOBHOIO 1 JJOJIATKOBOIO JIITEpaTyporo, podoTa B Mepexi [HTepHer.

10. ®opMu KOHTPOJIIO | METOAM OLIHIOBAHHS
(y T. 4. KpUTEpii OI[IHIOBAHHS PE3yJIbTaTiB HABYAHHS )

IMoTo4HUIT KOHTPOJIL: YCHE ONMUTYBAHHS, OLIIHIOBAaHHS MMCHhbMOBHX TIEPEKIIAIIB,
BUKOHAHUX Ha TMPAKTUYHUX 3aHATTAX, OIIHIOBAHHS 3aBJIaHb CAMOCTIMHOI pOOOTH
(mepexmaniB, TEMAaTHYHUX TJIOCApiiB, TPEHYBAJIbHUX TEKCTIB, CTBOPEHUX 34
JIOTIOMOT'O0 1HCTPYMEHTIB IITYYHOTO 1HTEICKTY).

IlepioanyHuii KOHTPOJIb: KOHTPOJIbHA POOOTA 32 KOKHUM 3MICTOBUM MOJIYJIEM:
KP 1 (0-10 6amB) — ycHa BIJANOBIAb HAa OJHE 3 MHTaHb Ta NMUCHBMOBUU IEpPEKIaa
HEMIJrOTOBJICHOTO TEKCTY 3 OOIPYHTYBAaHHSIM OOpaHUX CIOCO0IB 1 TEXHIK MEpeKIIay;
KP 2 (0-10 ©OaniB) — mNHCbMOBUI TNeEpeKIaJ HEMIArOTOBIEHOIO TEKCTY 3
NepeAnepeKiIaalbKuM 1 TMepeKaJalbKUM aHali30M, OOIPYHTYBAHHSIM OOpaHHUX
ITOPUTMIB 1 TEXHIK EPEKIIAAY Ta MOCTPEAATyBAHHSIM.

IlincymkoBMi KOHTPOJIb: 3aJIK, KU BUCTaBIAETHCS 3a CYMOK OaliB
MOTOYHOTO Ta MEePIOTUIHOTO KOHTPOJTIO.

Kpurepii ouiHioBaHHs 32 pi3HUMHM BUIaMHU PO0OTH

Buja KoHTpO.JI10 KinbkicThb 6aJjiB
PoGoTa Ha MpakTUYHUX 3aHATTAX Ta 3aBJAHHS CaMOCTIHHOT poOOTH 3a .
0-10 Gamnis
KkoxHOI0 TeMoto (T1-T4)
PoboTa Ha mpakTMYHUX 3aHATTAX Ta 3aBIaHHS CaMOCTIHHOI poOOTH 3a 0-20 6ais

KOXKHOIO TeMoto (T5-T6)
Kontponbaa pobota 3a 3mictoBuM moxaysem (KP 1, KP 2) 0-10 Gamnis
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Bua konTpoJio

Baau

Kpurepii oniHIOBaHHSI THCbMOBOTI0 MEePEKJIATY Ta
NepeKIaJalbKoOro aHaIi3y

PoGora Ha mnpakTUYHUX
3aHATTSAX Ta  3aBJAHHA
caMoCTiitHOT poOoTH 3a
koxHOM0 TeMoto (T1-T4)

9-10

[lepexnan MOBHMI, TOYHHUMA 1 aJEeKBATHUN; JAOTPUMAHO
HOPM MOBH TEPEKIANy Ta KAHPOBO-CTUIICTHYHUX BHUMOT;
TEPMIHOJIOTISI ~ TepedaHa KOPEKTHO ¥ TOCIiTOBHO;
nepeAneperyiafanbkuii 1 TepeKiIajalbKuid  aHami3
I'PYHTOBHHM, OOpaHi TEXHIKM Ta MEPEKJIaNanbKi PIIICHHS
MIEPEKOHIIUBO OOTPYHTOBAHO; TIOCTPEIaryBaHHS BHKOHAHO
SKICHO; B1/INOB1b HA MUTaHHS MOBHA 1 apryMeHTOBaHA.

[lepexnan 3arajsoM TOYHHW, alleé TPAIUISIOTHCS OKpeMi
TEpPMIHOJIOTIYHI a00 CTHJIICTHYHI TOMHJKH, WI0 HE
CIIOTBOPIOIOTH 3MICTY; aHaJli3 1 OOIPYHTYBaHHS OOpaHUX
TEXHIK HEJIOCTATHHO TIOBHI.

67

3MICT OpHTiHaIYy TMepelaHo B LUIOMYy, NPOTE HasBHI
MOMUJIKH B TEPMiHOJIOT11, OyKBali3MH Ta MOPYIICHHS HOPM
MOBH TIEPEKJIaly; aHaIi3 MOBEPXOBUH.

4-5

CMHCJIOBUMHA
HaBHUYKH

Ilepeknag  HEMOBHUK, 31 3HAYHUMU
BUKPHUBJICHHSIMU; BIJICYTHI
nepeInepeKIanabKoro aHalli3y Ta pelaryBaHHs.

0-3

3aBnaHHA HE BHUKOHaHO a00 BHUKOHaHO 3 TPyOUMH
MOMIJIKAMH, 10 YHEMOXKJIUBIIIOIOTH PO3YMIHHS 3MICTY;
BUSBJICHO IuIariaT a00 BHUKOPHCTaHHS  MAIIUHHOTO
nepekanay 0e3 peaaryBaHHs.

Po6ota Ha mnpakTHUHUX
3aHATTAX Ta  3aBIAHHS
caMoCTiiHOI poboTH 3a
KOXKHOI0 TeMoto (T5-T6)

18-20

[lepexnan MOBHMM, TOYHHWMA 1 aJeKBATHUN; JIOTPUMaHO
HOPM MOBH IIE€PEKJIAAy Ta KAHPOBO-CTHIIICTUYHUX BHMOT;
TEPMIHOJIOTISI  TepeJaHa KOPEKTHO ¥ IOCIIJIOBHO;
nepeArnepeyafanbkiuii 1 TepeKiIajanbKuii  aHami3
IPYHTOBHMM, 00OpaHi TEXHIKM Ta MepeKiajanbki pillleHHs
MEPEKOHIIMBO OOTPYHTOBAHO; MOCTPEIAryBaHHS BUKOHAHO
SKICHO; B/IMOBIIb HA MUTaHHS MOBHA 1 apryMEeHTOBaHA.

15-17

[lepexmnan 3aragoM TOYHUHM, aje TPAIUIAIOTBCS OKpeMi
TEpPMIHOJIOTIYHI a00 CTHJIICTMYHI TOMMJIKH, @10 HE
CIIOTBOPIOIOTH 3MICTY; aHajii3 1 OOIpYHTYBaHHS OOpaHuX
TEXHIK HEJJOCTATHBHO MOBHI.

12-14

3MICT OpHTiHAJIYy TMepelaHo B LUIOMYy, TpOTe HasBHI
MOMMUJIKH B TEPMiHOJIOT1, OyKBali3MH Ta MOPYLICHHS HOPM

7-11

MOBH NEpeKJIaay; aHalll3 OBEPXOBUH.
[lepexnan  HEMOBHUN, 31 3HAYHUMH
BUKPHUBJICHHSIMUY; BIJICYTHI
nepeAnepeKIafanbKoro aHaii3y Ta peilaryBaHHsl.

CMHCIIOBUMHA
HaBUYKHU

3aBmaHHA HE BHUKOHAaHO a00 BHUKOHAaHO 3 TPYOUMH
MOMUJIKAMH, M0 YHEMOXKJIUBIIIOIOTH PO3YMIHHS 3MICTY;
BUSBIIEHO IariaT abo BUKOPHUCTAHHS MAIIMHHOTO
nepekaay 0e3 peaaryBaHHs.

KonrponsHa poGora 3a
3mictoBuM Moaynem (KP
1, KP 2)

9-10

[lepexman moBHUM, TOYHUN 1 aJEeKBaTHHM, IOTPUMAHO
HOPM MOBH II€PEKIIQAy Ta KaHPOBO-CTHIIICTUYHUX BHMOT;
TEpPMIHOJIOTIS ~ TepejaHa KOPEKTHO I MOCHiIOBHO;
nepeanepeKIaaabKui 1 nepexiIaganbKui agai3
IPYHTOBHUH, 00paHi TeXHIKM Ta MEepeKIalalbKi pillleHHs
MEPEKOHIIMBO OOTPYHTOBAHO; MOCTPEIATryBaHHSI BUKOHAHO
SKICHO; BI/INTOB1/Ib HA MMTaHHS OBHA i apryMEHTOBAHA.
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Kpurepii oniHIOBaHHSI THCbMOBOTI0 MEePEKJIATY Ta

Bua konTpoJio Baau .
nepeKJaJalbKoro aHatizy
[lepexyian 3arajioM TOYHHM, ane TPAIUIAIOTHCS OKpeMi
5 TEpPMIHOJIOTIYHI 200 CTHJIICTHYHI TOMMJIKH, WIO HE

CIIOTBOPIOIOTH 3MICTY; aHaJli3 1 OOIPYHTYBaHHS OOpaHUX
TEXHIK HEJIOCTATHHO TIOBHI.

3MicT OpuTiHANy TepeJaHo B MIJIOMY, MPOTE HasBHI
67 MTOMUJIKM B TEPMIHOJIOT11, OyKBaJIi3MU Ta MOPYIIEHHS HOPM
MOBH TEPEKIIAIy; aHaJlI3 TOBEPXOBHUH.

[lepexnan  HEMOBHWIA, 31 3HAYHUMH CMHCJIOBUMH
4-5 BUKPUBIICHHIMU; BIJICYTHI HaBUYKU
nepeANepeKIIaabKoro aHaii3y Ta pelaryBaHHsl.
3aBnaHHs HE BUKOHAaHO a00 BUKOHAHO 3 TpyOUMH
MOMWJIKAMH, III0 YHEMOJKJIHMBIIOIOTH PO3YMIHHS 3MICTY;
BUSBIICHO IUIariar abo0 BUKOPHCTAHHS MAIIMHHOTO
nepeksany 0e3 peaaryBaHHs.

0-3

IMoJsiTuka 1010 AeJIAKHIB Ta MepecKJIAAHHSA: Y BUTIAJKY MPOITYCKY 3aHATTS
3 TOBAXHUX NPUYUH 37100yBad 3000B’s3aHHMI BUKOHATH KOHTPOJIBHY pPOOOTY 3a
BIJIMOBIJTHOIO TEMOK Yy II03aHABYAJIbHUN Yac 3a MOTOKEHHSIM 3 BHUKIIAJAuyeM.
[lepecknaganus BiqOyBa€eThCs 13 J03BOTY JEKAHATY 32 HASIBHOCTI MOBAYXXHUX MPUYHUH.

IoaiTnka 010 aKkaAeMiYHOI JOOPOYECHOCTI: 1111 Yac onmaHyBaHHS HaBYAJIbHOT
JTUCIUIUTIHU KaTerOPUYHO HE MPUITYCKAIOTHCS OY/b-sK1 BUIU MOPYIICHb aKaJeMIYHO1
noOpouecHOCTI 3 OOKy sK 3700yBayiB BHUINOI OCBITH, TaKk 1 BHUKJIagada. Y pasi
BUSBJICHHS Ta (ikcallii Oy/1b-SKOro BUIAY MOPYLIEHHS aKaJeMI4HOi JoOOPOUYECHOCTI J0
MOpYITHHKA OYIyTh 3aCTOCOBaHI caHKINi, mepeadadeni 3akoHom Ykpainu «IIpo
OCBITY», 3akoHOM Ykpainu «[Ipo Bully OCBITY» Ta BHYTPILIHIMH HOPMAaTUBHUMU
nokymeHTamu OfechbKOro HalloHalabHOTO yHiBepcutety imeHi I. I. Meunukosa.

HoniTnka MOA0 BUKOPUCTAHHS IITYYHOI'O iHTEJEKTY: B XOJ1 ONaHyBaHHS
11€1 HaBYAJIbHOI JUCHUMIUIIHU 3a00pOHSETHCS ONMPUITIOAHEHHSI TEKCTIB, 300paKeHb,
MOJEJIel, NaHMUX, IHIIUX PE3yJbTATIB, 3T€HEPOBAHUX IITYYHUM IHTEIEKTOM, SK
pe3yJbTaTIB BIACHOI aKaJeMIYHOI Ta HABYAJIbHOI AiSTbHOCTI, SKIIO 1€ HE JO3BOJICHO
YyMOBaMH HaBYAJIBHOI'O 3aBJaHHS, a caM L€l (p)aKT He 3a3HaYE€HO B HABYAIbHOMY
3aBAaHHI YM CYMPOBITHUX MaTepiaiax 10 Hboro. [1i 9ac mpoXo1KeHHs M1 ICyMKOBOTO
OI[IHIOBAHHS BUKOPUCTAHHS PECYPCIB IITYYHOTO THTEIEKTY 3a00POHSIETHCS.

3pa3ku MaTepiaaiB 1Js1 KOHTPOJIbHUX POOIT

3pa30ok TeKCTy AJIs1 MepeKIaxy

How does Blockchain work?

Think of a blockchain as a historical record of transactions. Each block is
“chained” to the previous block in a sequence, and is immutably recorded across a
peer-to-peer network. Cryptographic trust and assurance technology applies a unique
identifier — or digital fingerprint — to each transaction.

Trust, accountability, transparency, and security are forged into the chain. This
enables many types of organizations and trading partners to access and share data, a
phenomenon known as third-party, consensus-based trust.

All participants maintain an encrypted record of every transaction within a
decentralized, highly scalable, and resilient recording mechanism that cannot be
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repudiated. Blockchain does not require any additional overhead or intermediaries.
Having a decentralized, single source of truth reduces the cost of executing trusted
business interactions among parties that may not fully trust each other. In a
permissioned blockchain, used by most enterprises, participants are authorized to
participate in the network, and each participant maintains an encrypted record of every
transaction.

Any company or group of companies that needs a secure, real-time, shareable
record of transactions can benefit from this unique technology. There is no single
location where everything is stored, leading to better security and availability, with no
central point of vulnerability.

To learn more about blockchain, its underlying technology, and use cases, here
are some important definitions.

Decentralized Trust: The key reason that organizations use blockchain
technology, instead of other data stores, is to provide a guarantee of data integrity
without relying on a central authority. This is called decentralized trust through reliable
data.

Blockchain Blocks The name blockchain comes from the fact that the data is
stored in blocks, and each block is connected to the previous block, making up a
chainlike structure. With blockchain technology, you can only add (append) new
blocks to a blockchain. You can’t modify or delete any block after it gets added to the
blockchain.

Consensus Algorithms: Algorithms that enforce the rules within a blockchain
system. Once the participating parties set up rules for the blockchain, the consensus
algorithm ensures that those rules are followed.

Blockchain Nodes: Blockchain blocks of data are stored on nodes — the storage
units that keep the data in sync or up to date. Any node can quickly determine if any
block has changed since it was added. When a new, full node joins the blockchain
network, it downloads a copy of all the blocks currently on the chain. After the new
node synchronizes with the other nodes and has the latest blockchain version, it can
receive any new blocks, just like other nodes.

11. IlutaHHs 10 HiACYMKOBOr0 KOHTPOJIIO

1. IIlo Take anropuT™ NUCHMOBOTO NEPEKIAAY 13 AKUX €TaIliB BiH CKIAJAETHCS?

2. Slka cnenudika nepexaaay TeKCTIB MOPChKOI raity3i (maritime business)?

3. Sxi ocHoBHI mosiokeHHs koHBeHii IMO (IMO Conventions) BapTo
BpaxoBYBAaTH ITiJ Yyac nepexiamay?

4. Sxi TpyIHOII BUHUKAIOTH MIPH MEPEKIIall KOHTPAKTIB Ta yroA?

5. SIxi 0coOIMBOCTI TIEPEKIIAAY JISKCUKO-CEMAaHTUIHOI TPYITH MOPCHKUX TEPMIiHIB
(Basic Maritime Terms)?

6. Y 4oMy moJisirae pisHUIl MK 3HAKOBUM 1 CYTHICHHM TEPEKIIaIoM?

7. SIki cnocoOu Ta METOJI 3aCTOCOBYIOTHCSA Y TUCHMOBOMY TEepeKIiai?

8. SIki 0cOOMMBOCTI MepeKIIaay TEKCTIB TypUCTUYHOT Tay3i?

9. SIki TpyAHOLI BUHUKAIOTh MPHU MEPEKIIa/Il TEKCTIB PO TOTEIBHO-PECTOPAHHUIMA
6i31ec (Hotels, Tourism and Catering Management)?

10. Sxi 0coOIMBOCTI MepeKkany JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI TPYNH TYPUCTUUHUX
tepMiHiB (Basic Tourism Terms)?
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11. SIki iHCTPYMEHTH NMUCHBMOBOTO MEPEKIANy 3aCTOCOBYIOTHCS Ha CYy4aCHOMY
etami?

12. SIx TexHOMNOrI1 BIUTUBAIOTH HAa MPOIEC MUCEMOBOTO MepeKiIany?

13. SIxi BUKITMKY BUHUKAIOTH MpH niepekiani TekctiB [T-ramysi (Challenges of IT
translation)?

14. Sxi ocoOmMBOCTI MepeKyaxy TEPMIHOJOTII TPOrpaMHOTO 3a0e3MmeueHHs
(software and programming)?

15. SIki oco6MMBOCTI MepeKIaay JEKCUKO-CeMaHTUYHOI rpynu [ T-tepminiB?

16. ki 0cob6IMBOCTI MepeKiIany TeKCTIB MOPCHKOI Tally3i MOPIBHSAHO 3 IHIIUMHU
(dbaxoBUMU TEKCTaMuU?

17. Sxi eranu BKJIIOYA€E CKIIAaHHS TII0Capito 3 MOPCHKOI TEPMIHOJIOT1i?

18. SIk BUKOPUCTOBYIOTHCS Taly3€Bl CIOBHUKHU IiJl 4ac MEPEKIaay MOPCHKUX
TEKCTiB?

19. SIxi kpuTepii 3aCTOCOBYIOTHCS TIPH 1000P1 TEPMIHIB IS TII0CaApit0?

20. ki NOMWIKM HalyacTille TpamisiloTbCcs TPU  MEpeKaal  MOPCHKOI
JOKYMEHTALl1 4epe3 HE3HAHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI ITPYNH TEPMiHIB?

21. SIxi TONOBHI €Tany BKIIOYAE IPOLEC PeIaryBaHHs NepeKaamsy?

22. SIxi OCHOBHI IPUHOMU 3aCTOCOBYIOTHCS IT1JT 4aC pearyBaHHs MEPEKIIaICHOTO
TEKCTY?

23. Sk1 akTyanbH1 npobiieMH MiKHapoaHoro typusmy (Contemporary issues in
international tourism) BIUIMBaIOTh HA MEPEKIIA] TYPUCTUUYHUX TEKCTIB?

24. Yum peparyBaHHs IEpeKJIaqy TYPUCTHYHOIO TEKCTY BIAPI3HAETHCS BlJ
penaryBaHHs (paxoBOTro TEXHIYHOTO TEKCTY?

25. Slki THUMOBI MOMUWJIKA BUIPABISAIOTHECA TiJ Yac pelaryBaHHsS IEpeKiany
TYPUCTUYHUX TEKCTIB?

26. Illo Take mparmMaTHyHa aganTailis mepekaaay 1 KoJu BOHA 3aCTOCOBYETHCA?

27. Yum nparmMaTu3M y HepeKiajii BIAPIZHAETHCS BiJ JOCIIBHOI TOYHOCTI?

28. Slki 0coONIMBOCTI Tepekiaay TEepMIHOJOTII OJIOKYEHHY Ta KPHUITOBAIIOT
(Blockchain and cryptocurrency)?

29. Sxi ocoOmMBOCTI MepeKaAy JEKCUKO-CEMAaHTHYHOI TpyHH TEpPMIHIB
OJoKUeiTHY?

30. Yum penaryBaHHs mnepekiany (translation editing) Binpi3HSIE€TbCS BIA
kopektypu (proofreading)?

12. Po3noaiu 0aJjiB, AKi OTPUMYIOTH 3100yBa4i BUIIOI OCBITH

ITorounuii Ta NepioJUUYHUN KOHTPOJIb
- v - v Cyma
3MICTOBUI MOAYJIb | 3MICTOBUI MOZYJIb 2 Satin
T1 T2 T3 T4 KP 1 ) T6 KP 2
10 10 10 10 10 20 20 10 100

Cyma6amiB=TI1 +T2+T3+T4+KP1+T5+T6+KP2=10+10+ 10+ 10
+ 10+ 20 + 20 + 10 = 100 Gaumis.

T1 ... T6 — remu; KP 1, KP 2 — xoHTpOaBHI pOOOTH 32 3MICTOBUMH MOJYJISIMH
(TepioUIHUI KOHTPOJIB).
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IMIxana oninroBanusa: HanmioHaabHa Ta EKTC

Cyma 0aJiB 3a Bci Oninka OuiHka 32 HAliIOHAJTBHOK HIKAJIOI0
BU/IY HABYAJIbHOI JI51 €K3aMEHY, KypCOBOTO .
o . ECTS o Y> KYP JUTS 3QUTIKY
AisLJILHOCTI MPOEKTY (pOoOOTH), MPAKTHKHU
90-100 A BiJIMIHHO
85-89 B 106pe
75-84 C p 3apaxoBaHO
70-74 D 3aJI0BUILHO
60—69 E
. . HE 3apaxoBaHo 3
HE33JI0BUIBHO 3 MOXKIIUBICTIO .
35-59 FX MO>KJIMBICTIO TOBTOPHOIO
MOBTOPHOTO CKJIaIaHHS
CKJIaJJaHHS
HE33I0BUIHHO 3 000B’I3KOBUM HE 3apaxoBaHo 3
0-34 F MOBTOPHUM BHBUYEHHSIM 000B’3KOBUM TIOBTOPHUM
JVCIATUTIHA BUBYCHHSM JIUCIUILTIHU

Kpurepii ouiHroBaHHsA 11 3arajJibHOI OLIHKH 32 HABYAJIbHOI0 JUCHMILIIHOIO

Ouinka 3a TeopeTnyHa miAroToBKa | IIpakTH4YHA MiATOTOBKA
HALIOHAJIbLHOIO .
3100yBay oCBiTH
LIKAJIO0I0
. . | 3milicHrOE IPYHTOBHHUI
y  HOoBHOMY  00csi3l  BOJOAI€ . .
. JIoTIepeKIalalbKiil aHasi3, BUKOHYE
HaBYAJIbHUM MaTepiajioM, TOBHO Ta o . .
. | TouHHMH 1 aJeKBaTHUH NHCbMOBUIi
CHCTEMHO PO3KpHBae 3MICT
90-100/ . nepekian; e(peKTUBHO BUKOPUCTOBYE
TEOPETHYHHX NUTaHb; BUTBHO . e .
3apaxoBaHO TEPMIHOJIOTIYHI ~ pecypcu;  SKICHO
KOPUCTYEThCS ¢baxoBoro
. . . . | BUKOHYE nocTpearyBaHHs;
TEPMIHOJIOTI€10; BUSBIISIE IIHHI TBOPYI
inei MEPEKOHINBO OOTPYHTOBYE
) NepeKIajalbKi PilIeHHS.
JOCTaTHbO MPaBUIBHO, IIOBHO | |BUKOHYE TMEpeKsag aJeKBaTHO, 3
7589/ CUCTEMHO  BHKJaJae  Mmarepial, | TIOOAMHOKMMH HETOYHOCTSMH, 1110 HE
BUSIBIISIIOUN TBOpYMIA HiAX17; | BIUIMBAaIOTh HA Iepefady 3MICTy;
3apaxoBaHO p TAXL peAaty 1Y
MIPUITYCKAETHCSA OJIHI€I-7IBOX | OOTPYHTOBYE OUIBIIICTh
HECYTTEBUX IMOMMIIOK. nepeKalallbKuX pillieHb.
BOJIOJII€ HABYAJIBHUM MaTepiajioM Ha
PENPOAYKTUBHOMY piBHI; | IEpeaae 3MICT OpUTiHAIY B LIJIOMY,
60-74/ MPUITYCKAETBCA  JBOX 1  OUIBIIE | ajie 3 TEPMIHOJIOTITYHUMHU TTIOMHJIKaAMH,
3apaxoBaHO CYTTEBUX  NOMWIOK;  BIJIMOBiJb | OyKBaJli3MaMu Ta MOPYIIEHHSIM HOPM
HEJIOCTaTHLO IIOBHA 11 | MOBM TIEpeKJIaly; aHaJIi3 TIOBEPXOBUH.
CHUCTEMATH30BaHa.
35-59 / ne N
. HE CIPOMOKHUN BUKOHATH IepeKia
3apaxoBaHo 3 JNEMOHCTPYE JIMILIE JACSIKI EJIEMEHTH .
. . 0e3 CyTT€BUX BHUKPUBICHb 3MICTY;
MO>KJTUBICTIO MaTtepiajqy I[oA0 mpobieMu, sKa .
BUKOHYE OKpeMi 3aBIaHHS JUIIEe 3a
IIOBTOPHOTO PO3IIIAAAETHCA.
JIOTIOMOT'OK0 BUKJIa1aya.
CKJIa/IaHHS
0-34/mue

3apaxoBaHo 3
000B’I3KOBHM
MOBTOPHUM
BHUBYEHHSIM
JUCLIUILTIHA

HE  BHUKIAaB  Marepiamry
po0IeMH, sSiKa PO3TISAAETHCS.

moao

BUKOHYE€ JIMIIC CJICMCHTHU 3aBIaHH:,
notpedye  TOCTIHHOI ~ JTOTIOMOTH
BHUKJIaJ1aya.
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[IpumiTKa: MakCUMaabHa KIJIBKICTh OalliB 32 KOXKHOI TEMOKO Ta KOHTPOJBHOIO
poboTOI0 BKa3aHa B 1. 12.
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